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North-South Research Programme 
An Clár Taighde Thuaidh-Theas 

 

Online Application Form  

Foirm Iarratais Ar Líne 

 

English / Irish Language Glossary 

Gluais Béarla / Gaeilge 

 

Section 1: Admin and Profile  Cuid 1: Riarachán agus Próifíl  

Admin/Lead Partners Comhpháirtithe Riaracháin / Luaidhe  

Identify the number of lead partners in Ireland  Sainaithin líon na bpríomhpháirtithe in Éirinn  

Specify the proposed funding for lead partners 
in Ireland  

Sonraigh an maoiniú atá beartaithe do 
phríomhpháirtithe in Éirinn  

Identify the number of lead partners in 
Northern Ireland  

Sainaithin líon na bpríomhpháirtithe i dTuaisceart 
Éireann  

Specify the proposed funding for lead partners 
in Northern Ireland  

Sonraigh an maoiniú atá beartaithe do 
phríomhpháirtithe i dTuaisceart Éireann  

Specify the total amount of funding being 
requested for lead partners 

Sonraigh méid iomlán an mhaoinithe atá á 
hiarraidh do phríomhpháirtithe  

Other/Third-Party Project Partners Comhpháirtithe Tionscadail Eile / Tríú Páirtí  

Will there be any third-party partners involved 
in the proposed project? 

An mbeidh aon chomhpháirtithe tríú páirtí 
páirteach sa tionscadal beartaithe?  

Identify the number of third-party partners 
according to type, location and funding being 
requested per partner  

Líon na gcomhpháirtithe tríú páirtí a shainaithint 
de réir an chineáil, an áit agus an mhaoinithe atá 
á hiarraidh in aghaidh an chomhpháirtí 

Specify the total amount of funding being 
requested for other/third-party partners  

Sonraigh méid iomlán an mhaoinithe atá á 
hiarraidh do chomhpháirtithe eile / tríú páirtí  

Will there be any ‘additional’ partners 
involved in the proposed project?  

An mbeidh aon chomhpháirtithe ‘breise’ 
bainteach leis an tionscadal beartaithe?  

Identify the number of additional partners 
according to type, location  

Sainaithin líon na gcomhpháirtithe breise de réir 
cineáil, ceantar 
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Specify the total amount of funding being 
requested for other/third-party partners  

Sonraigh méid iomlán an mhaoinithe atá á 
hiarraidh do chomhpháirtithe eile / tríú páirtí  

Lead Partner Contact Details  Sonraí Teagmhála Comhpháirtí Luaidhe  

Lead Admin Contact Details in Ireland  Sonraí Teagmhála Riaracháin Luaidhe in Éirinn  

Identify the lead admin partner institution in 
Ireland  

Sainaithin an phríomhinstitiúid riaracháin in 
Éirinn  

Please provide the address of the lead admin 
HEI in Ireland  

Tabhair seoladh an phríomh-institiúid 
ardoideachais in Éirinn le do thoil  

Has the lead investigator/team lead in the 
admin institution in Ireland completed the 
eligibility requirements regarding being two 
years post PhD? 

Ar chomhlánaigh an príomh-imscrúdaitheoir / 
ceannaire foirne san institiúid riaracháin in Éirinn 
na riachtanais incháilitheachta maidir le bheith 
dhá bhliain tar éis PhD?  

Please provide the graduation date  Tabhair dáta na céime le do thoil  

Lead Investigator/Team Lead  Imscrúdaitheoir Luaidhe / Ceannaire Foirne  

Identify the title and name of the lead 
investigator/team lead in the admin 
institution in Ireland  

Ainmnigh teideal agus ainm an phríomh-
imscrúdaitheora / ceannaire foirne san institiúid 
riaracháin in Éirinn  

Specify their role in the lead institution in 
Ireland  

Sonraigh an ngairm sa phríomhinstitiúid in Éirinn  

Please indicate the gender with which the 
lead investigator/team lead in the lead admin 
institution in Ireland identifies with? 

Sonraigh le do thoil an inscne lena bhfuil an 
príomh-imscrúdaitheoir / ceannaire foirne sa 
phríomhinstitiúid riaracháin in Éirinn i dteagmháil 
leis?  

Please provide the date of birth for the lead 
investigator/team lead in Ireland  

Tabhair an dáta breithe don phríomh-
imscrúdaitheoir / ceannaire foirne in Éirinn le do 
thoil  

Current country of residence the lead 
investigator/team  

An tír chónaithe reatha an príomh-
imscrúdaitheoir / foireann  

Name and location of current institution at 
which lead investigator/team lead is 
employed (if different from the lead HEI)  

Ainm agus ceantar na hinstitiúide reatha ina 
bhfostaítear príomh-imscrúdaitheoir / ceannaire 
foirne (más difriúil leis an bpríomh-institiúid 
ardoideachais [IAO])  

Email  Ríomhphost (R-phost) 

Phone number  Uimhir Ghutháin 

ORCID  ORCID 

Please provide the name of the primary 
contact in the lead institution (if different 

Tabhair ainm an phríomhtheagmhála san 
institiúid luaidhe le do thoil (más difriúil ón 
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from the lead investigator/team lead in the 
lead admin institution)  

bpríomh-imscrúdaitheoir / ceannaire foirne san 
institiúid riaracháin ceannais)  

Email of primary contact (if different from the 
lead investigator/team lead in the lead admin 
institution)  

R-phost príomhtheagmhála (más difriúil leis an 
bpríomh-imscrúdaitheoir / ceannaire foirne sa 
phríomhinstitiúid riaracháin)  

Phone number of primary contact (if different 
from the lead investigator/team lead in the 
lead admin institution)  

Uimhir ghutháin na príomhtheagmhála (más 
difriúil ón bpríomh-imscrúdaitheoir / ceannaire 
foirne sa phríomhinstitiúid riaracháin)  

Lead Contact Details in Ireland  Sonraí Teagmhála Luaidhe in Éirinn  

Contact Details of lead HEI in Northern Ireland  Sonraí Teagmhála maidir le IAO luaidhe i 
dTuaisceart Éireann  

Identify the lead HEI partner in Northern 
Ireland  

Sainaithin an príomhpháirtí IAO i dTuaisceart 
Éireann  

Please provide the address of the lead HEI 
partner in Northern Ireland 

Tabhair seoladh an phríomhpháirtí IAO i 
dTuaisceart Éireann le do thoil  

Has the lead investigator/team lead in the 
lead HEI partner in Northern Ireland 
completed the eligibility requirements 
regarding being two years post PhD? 

Ar chomhlánaigh an príomh-imscrúdaitheoir / 
ceannaire foirne sa phríomhpháirtí IAO i 
dTuaisceart Éireann na riachtanais 
incháilitheachta maidir le bheith dhá bhliain tar 
éis PhD?  

Please provide the graduation date  Tabhair dáta na céime le do thoil  

Lead Investigator/Team Lead Northern Ireland  Imscrúdaitheoir Luaidhe / Ceannaire Foirne 
Thuaisceart Éireann  

Identify the title and name of the lead 
investigator/team lead in the lead HEI partner 
in Northern Ireland  

Ainmnigh teideal agus ainm an phríomh-
imscrúdaitheora / ceannaire foirne sa 
phríomhpháirtí IAO i dTuaisceart Éireann  

Specify their role in the lead HEI partner in 
Northern Ireland  

Sonraigh an ngairm sa phríomhpháirtí IAO i 
dTuaisceart Éireann  

Please indicate the gender with which the 
lead investigator/team lead in the lead HEI 
partner in Northern Ireland identifies with? 

Léirigh le do thoil an inscne lena bhfuil an 
príomh-imscrúdaitheoir / ceannaire foirne sa 
phríomhpháirtí IAO i dTuaisceart Éireann i 
dteagmháil leis?  

Please provide the date of birth for the lead 
investigator/team lead in the lead HEI partner 
in Northern Ireland  

Tabhair an dáta breithe le do thoil don phríomh-
imscrúdaitheoir / ceannaire foirne sa 
phríomhpháirtí IAO i dTuaisceart Éireann  

Current country of residence the lead 
investigator/team in the lead HEI partner in 
Northern Ireland  

An tír chónaithe reatha an príomh-
imscrúdaitheoir / foireann sa phríomhpháirtí IAO 
i dTuaisceart Éireann  

Name and location of current institution at 
which lead investigator/team lead is 
employed (if different from the lead HEI in 
Northern Ireland)  

Ainm agus suíomh na hinstitiúide reatha ina 
bhfostaítear príomh-imscrúdaitheoir / ceannaire 
foirne (más difriúil leis an institiúid ardoideachais 
i dTuaisceart Éireann)  

Email  R-phost   
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Phone number  Uimhir Ghutháin 

ORCID  ORCID 

Section 2. Project Details    Cuid 2. Sonraí Tionscadail  

 In this section proposers are asked to provide 
details regarding the proposal:  
 
-title, duration, proposal acronym, keywords, 
discipline/s  
 
-abstract and lay abstract   
 
-alignment with the north-south programme 
which can be elaborated upon in section 3.     

Sa chuid seo iarrtar ar mholtóirí sonraí a 
sholáthar maidir leis an togra:  
 
-tideal, fad, acrainm an togra, eochairfhocail, 
disciplín / í 
 
-abarraingt agus teibí tuata 
 
- ailíniú leis an gclár thuaidh-theas ar féidir cur 
leis i gcuid 3. 

Section 2.1: Proposal Overview (All questions 
in 2.1 are required.)  

Cuid 2.1: Forbhreathnú ar an Togra (Teastaíonn 
gach ceist i 2.1.)  

Strand  Snáithe  

Project duration  Fad an tionscadail  

Research Type  Cineál Taighde  

Please indicate the Primary Research Area 
using the 'Domain and Discipline' details in 
Appendix 2 of the 'Call Document 

Léirigh an Réimse Taighde Príomhúil le do thoil ag 
baint úsáide as na sonraí 'Fearann agus Disciplín' 
in Aguisín 2 den 'Doiciméad Glaonna' 

Please indicate the Secondary Research Area 
using the 'Domain and Discipline' details in 
Appendix 2 of the 'Call Document' 

Léirigh an Réimse Taighde Tánaisteach le do thoil 
ag baint úsáide as na sonraí 'Fearann agus 
Araíonacht' in Aguisín 2 den 'Doiciméad Glaonna'  

If the discipline is not listed in Appendix 2 
please identify it here  

Mura bhfuil an disciplín liostaithe in Aguisín 2, 
sainaithin é anseo  

Please indicate if your project is any of the 
following:  

Sonraigh le do thoil an bhfuil aon cheann de na 
rudaí seo a leanas i do thionscadal:  

Specify the disciplines and synergies, 
approaches, dynamics involved as relevant 

Sonraigh na disciplíní agus na sineirgí, na cuir 
chuige, an dinimic atá i gceist mar ábhartha  

Project Title Teideal an Tionscadail  

Abbreviation of proposed title  Giorrúchán ar an teideal beartaithe  

Key words  Príomhfhocail  

Section 2.2: Proposal Summary. (All questions 
in 2.2 are required)  

Cuid 2.2: Achoimre ar an Togra. (Teastaíonn gach 
ceist in 2.2)  
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Note: Section 2.2 must not contain 
confidential information. Confidential 
information is personal data including, but not 
limited to: email address, date of birth, 
personal details of other participants, 
nationality. For further information visit 
https://hea.ie/about-us/data_protection/    

Nóta: Ní mór nach mbeidh faisnéis rúnda i Roinn 
2.2. Sonraí pearsanta is ea faisnéis rúnda lena n-
áirítear, ach gan a bheith teoranta dóibh: seoladh 
ríomhphoist, dáta breithe, sonraí pearsanta 
rannpháirtithe eile, náisiúntacht. Le haghaidh 
tuilleadh faisnéise téigh chuig 
https://hea.ie/about-us/data_protection/  

Project Abstract Coimriú an Tionscadail  

Lay Abstract Achomaireacht Tuata  

Section 2.3: Proposal alignment with 
programme  

Cuid 2.3: Ailíniú an togra leis an gclár  

Identify and outline how this project will 
address one or more of the key principles and 
the specific programme criteria for the 
Collaborative North-South Funding 
Programme 2021. 

Sainaithin agus tabhair breac-chuntas ar an gcaoi 
a dtabharfaidh an tionscadal seo aghaidh ar 
cheann amháin nó níos mó de na 
príomhphrionsabail agus ar chritéir shonracha an 
chláir don Chlár Comhoibritheach Maoinithe 
Thuaidh-Theas 2021.  

Identify and outline mechanisms which will 
assist in the understanding of cultural 
diversities e.g., inter community engagement 
/public/cross community engagement. 

Meicníochtaí a aithint agus a leagan amach a 
chabhróidh le tuiscint a fháil ar éagsúlachtaí 
cultúrtha m.sh. rannpháirtíocht idir phobail / 
rannpháirtíocht phoiblí / thrasphobail.  

Identify and outline how the proposed project 
will address and/ or complement one or more 
of the following: - The Shared Island Initiative, 
- Institutional research strategy, Horizon 
Europe mission-based approach to research, 
Sustainable Development Goals (SDGs)  

Sainaithin agus tabhair breac-chuntas ar an gcaoi 
a dtabharfaidh an tionscadal atá beartaithe 
aghaidh ar agus / nó comhlánóidh sé ceann 
amháin nó níos mó díobh seo a leanas: - An 
tOileán Comhroinnte, - Straitéis taighde 
institiúideach, cur chuige misean-bhunaithe 
Horizon Europe i leith taighde, Spriocanna 
Forbartha Inbhuanaithe (SFIanna)  

Section 3: Proposal Details Cuid 3: Sonraí an Togra  

In this section proposers are asked to identify 
and detail the proposal’s: -aims and objective, 
-expected outcomes, design, methodology 
and implementation.  

Sa chuid seo iarrtar ar mholtóirí an togra a 
shainaithint agus a shonrú: - cuspóirí agus torthaí 
oibiachtúla, measta, dearadh, modheolaíocht 
agus cur i bhfeidhm.   

Section 3.1: Aims and Objectives (All of 
section 3.1 is required)  

Cuid 3.1: Aidhmeanna agus Cuspóirí (Teastaíonn 
roinn 3.1 ar fad)  

Define the aims of the proposal  Sainmhínigh aidhmeanna an togra  

Define the objectives of the proposal  Sainmhínigh cuspóirí an togra  

Expected outputs and outcomes Aschuir agus torthaí a bhfuil súil leo  
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Section 3.2: Design, methodology and 
implementation. 

Cuid 3.2: Dearadh, modheolaíocht agus cur i 
bhfeidhm.  

All of section 3.2 is required. Teastaíonn cuid a 3.2 ar fad.  

Define and provide details of the project 
design and the proposal’s implementation 
plan demonstrating that it will address the key 
principles of the programme and the specific 
funding criteria as set out in the Call 
Document.  

Sainmhínigh agus tabhair sonraí faoi dhearadh an 
tionscadail agus plean feidhmithe an togra ag 
taispeáint go dtabharfaidh sé aghaidh ar 
phríomhphrionsabail an chláir agus na 
sainchritéir mhaoinithe mar atá leagtha amach sa 
Doiciméad Glaonna.  

Section 4: Collaboration 
In this section, proposers are asked to provide 
details of the proposed collaboration and its 
benefits.  

Cuid 4: Comhoibriú 
Sa chuid seo, iarrtar ar mholtóirí sonraí a 
sholáthar faoin gcomhoibriú beartaithe agus na 
buntáistí a bhaineann leis.  

Section 4.1 Benefits of the Proposed 
Collaboration (All of Section 4.1 is required) 

Cuid 4.1 Buntáistí an Chomhoibrithe Beartaithe 
(Teastaíonn cuid a 4.1 go léir)  

• Demonstrate how both the quality of 
the proposal being presented and the 
outcomes expected through the 
proposed collaboration and 
partnership will address the key 
principles of the programme and the 
specific funding criteria. 

• Detail the external partnership to 
demonstrate how a deep and 
meaningful collaboration will be 
facilitated. Include details of how the 
project will impact on the education 
and research sectors North and South 
and on the substance, level, and 
quality of research collaboration 
including the adequacy and specificity 
of arrangements for formal 
governance, management, financial 
and risk management, and co-
ordination of the work.  

• Mechanisms which will assist in the 
understanding of cultural diversities 
(inter community engagement 
/public/cross community 
engagement). 

• Describe how the proposal will 
develop sustainable collaboration. 

• Describe the project’s long-term 
impacts/ structures/ networks and 
where relevant, demonstrate plans for 
sustainability beyond the life of the 
scheme. 

• A thaispeáint conas a thabharfaidh 
cáilíocht an togra atá á chur i láthair agus 
na torthaí a bhfuil súil leo tríd an 
gcomhoibriú agus an chomhpháirtíocht 
atá beartaithe aghaidh ar 
phríomhphrionsabail an chláir agus na 
sainchritéir mhaoinithe. 

• Sonraigh an chomhpháirtíocht 
sheachtrach chun a thaispeáint conas a 
dhéanfar comhoibriú domhain brí a 
éascú. Cuir isteach sonraí faoin gcaoi a 
rachaidh an tionscadal i bhfeidhm ar na 
hearnálacha oideachais agus taighde 
Thuaidh agus Theas agus ar shubstaint, 
leibhéal agus cáilíocht an chomhoibrithe 
taighde lena n-áirítear leordhóthanacht 
agus sainiúlacht na socruithe maidir le 
rialachas foirmiúil, bainistíocht, 
bainistíocht airgeadais agus riosca agus 
comhordú den obair. 

• Meicníochtaí a chabhróidh le tuiscint a 
fháil ar éagsúlachtaí cultúrtha 
(rannpháirtíocht idir phobail / 
rannpháirtíocht phoiblí / trasphobail). 

• Déan cur síos ar conas a fhorbróidh an 
togra comhoibriú inbhuanaithe. 

• Déan cur síos ar thionchair / struchtúir / 
líonraí fadtéarmacha an tionscadail agus 
nuair is ábhartha, taispeáin pleananna 
don inbhuanaitheacht tar éis shaolré na 
scéime. 
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• In relation to the proposed research 
(in particular, where strategic or 
applied and where eligible for support 
under this scheme), describe plans for 
the use / application of the research. 
In addition, identify any source and 
amount of any additional external 
financial or other support being 
provided. Include any relevant 
information regarding the TRL status 
of the application of the research or 
the expected TRL status of the 
application of the research arising 
from any support that may be 
provided through this funding call and 
the identified source of external 
funding. 

• Maidir leis an taighde atá beartaithe (go 
háirithe, nuair atá sé straitéiseach nó 
feidhmeach agus nuair atá sé incháilithe 
le haghaidh tacaíochta faoin scéim seo), 
déan cur síos ar phleananna chun an 
taighde a úsáid / a chur i bhfeidhm. Ina 
theannta sin, sainaithin foinse agus méid 
aon tacaíochta airgeadais nó tacaíochta 
breise seachtrach atá á soláthar. Cuir san 
áireamh aon fhaisnéis ábhartha maidir le 
stádas TRL maidir le cur i bhfeidhm an 
taighde nó an stádas TRL a bhfuil súil leis 
maidir le cur i bhfeidhm an taighde a 
eascróidh as aon tacaíocht a d’fhéadfaí a 
sholáthar tríd an nglao maoinithe seo 
agus foinse aitheanta an mhaoinithe 
sheachtraigh.  

Section 5: Consortium Statement and Team 
Composition  
Consortium Statement 
In this section, proposers are asked to provide 
a consortium statement that will include 
details of: 

• the consolidated CVs of the lead 
investigator/s/team lead/s as they 
pertain to the proposal. 

Cuid 5: Ráiteas Cuibhreannas agus 
Comhdhéanamh Foirne 
Ráiteas Cuibhreannas 
Sa chuid seo, iarrtar ar mholtóirí ráiteas 
cuibhreannais a sholáthar ina mbeidh sonraí faoi: 

• CVanna comhdhlúite an phríomh-
imscrúdaitheora / na luaidhe / na 
gceannairí foirne mar a bhaineann siad 
leis an togra.  

Section 5.1: Consortium Statement and 
consolidated lead investigators/team leads CV 
Section 5.1 is required  

Cuid 5.1: Ráiteas Cuibhreannas agus príomh-
imscrúdaitheoirí comhdhlúite / CV foirne 
Teastaíonn cuid a 5.1  

Define why this consortium is an appropriate 
mix of HEI(s) and partners (where relevant) to 
undertake this proposal.   

Sainmhínigh cén fáth gur meascán iomchuí de 
IAO(anna) agus comhpháirtithe (nuair is 
ábhartha) an gealltanas seo chun tabhairt faoin 
togra seo.  

Section 6: High level Data Management Plan Cuid 6: Plean Bainistíochta Sonraí Ardleibhéil  

In this section, proposers are asked to provide 
high-level description of a data management 
plan for the proposed project. 

Sa chuid seo, iarrtar ar mholtóirí tuairisc 
ardleibhéil a sholáthar ar phlean bainistíochta 
sonraí don tionscadal beartaithe.  

Section 6.1  Cuid 6.1 

Section 7: Budget Cuid 7: Buiséad  

Section 7 is required.  Teastaíonn cuid a 7.  

Section 8: Compliance Cuid 8: Comhlíonadh  
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Does your proposed project require ethical 
approval? 

An dteastaíonn cead eiticiúil ón tionscadal atá 
beartaithe agat?  

If Yes, please provide details of the ethical 
implications and how they will be addressed: 

Má Tá, tabhair sonraí le do thoil faoi na 
himpleachtaí eiticiúla agus faoin gcaoi a 
dtabharfar aghaidh orthu:  

Do the proposers confirm that all State Aid 
rules and regulations and Export Controls will 
be complied with in relation to including 
partners in the project? 

An ndeimhníonn na moltóirí go gcomhlíonfar na 
rialacha agus na rialacháin uile maidir le Cúnamh 
Stáit agus gach Rialú Easpórtála maidir le 
comhpháirtithe a áireamh sa tionscadal?  

Do the proposers confirm that any ‘additional’ 
collaborators have not been included in place 
of collaborators in Ireland or Northern 
Ireland? * 

An ndeimhníonn na moltóirí nár cuireadh aon 
chomhoibritheoirí ‘breise’ san áireamh in áit 
comhoibritheoirí in Éirinn nó i dTuaisceart 
Éireann? *  

Section 9: Declarations   Cuid 9: Dearbhuithe  

In this section proposers are required to 
confirm agreement with the following: 

Sa chuid seo éilítear ar mholtóirí comhaontú leis 
na nithe seo a leanas a dhearbhú:  

Would you like the Higher Education Authority 
to make your application available to other 
Funding Agencies and/or Enterprise Partners 
for funding consideration? 

Ar mhaith leat go gcuirfeadh an tÚdarás um Ard-
Oideachais d’iarratas ar fáil do 
Ghníomhaireachtaí Maoinithe eile agus / nó do 
Chomhpháirtithe Fiontair lena mheas ar 
mhaoiniú?  

 I (authorised signatory) hereby declare that 
the above particulars are correct, have been 
agreed with all partners and understand that 
the call requirements, conditions and criteria 
circulated ‘Call document’ and the ‘Terms and 
Conditions’ in any Letter of Offer for funding 
will apply. I accept that failure to abide by the 
call requirements, conditions and criteria in 
the ‘Call document’ ‘Terms and Conditions’ 
may disqualify me from this Scheme. I also 
authorise the Higher Education Authority to 
verify, if necessary, any of the information 
supplied in this application. 
Please refer to the ‘Call Document’ and 
‘Frequently Asked Questions’ on the Higher 
Education Authority website: 
https://hea.ie/funding-calls/north-south-
research-programme/  

Dearbhaím leis seo (sínitheoir údaraithe) leis seo 
go bhfuil na sonraí thuas ceart, comhaontaíodh 
leis na comhpháirtithe go léir agus tuigim go 
mbeidh na ceanglais, na coinníollacha agus na 
critéir ghlaonna a scaiptear ‘Call Document’ agus 
na ‘Terms and Conditions’ in aon Litir Tairisceana 
le haghaidh maoinithe iarratas a dhéanamh. 
Glacaim leis go bhféadfadh mainneachtain cloí 
leis na ceanglais, na coinníollacha agus na critéir 
ghlaonna sa ‘Call Document’ ‘Terms and 
Conditons’ mé a dhícháiliú ón Scéim seo. 
Údaraím freisin don hÚdarás um Ard-Oideachais 
aon chuid den fhaisnéis a sholáthraítear san 
iarratas seo a fhíorú, más gá. 
Féach leat an ‘Call Document’ agus ‘Ceisteanna 
Coitianta’ ar shuíomh Gréasáin an Údaráis 
Ardoideachais: 
https://hea.ie/funding-calls/north-south-
research-programme/  

I confirm that any disclosed Special Category 
Personal Data has been provided with the 
consent of all partners involved with the 
agreement that the Higher Education 
Authority is given explicit consent for this data 
to be processed and stored by the Higher 
Education Authority in accordance with the 

Deimhním gur tugadh toiliú na gcomhpháirtithe 
uile a bhfuil baint acu leis an gcomhaontú go 
dtugann an tÚdarás um Ard-Oideachais toiliú 
sainráite don tÚdarás um Ard-Oideachais na 
sonraí seo a phróiseáil agus a stóráil de réir sonraí 
an UAO fógra cosanta: https://hea.ie/about-
us/data_protection/  

https://hea.ie/about-us/data_protection/
https://hea.ie/about-us/data_protection/
https://hea.ie/about-us/data_protection/
https://hea.ie/about-us/data_protection/
https://hea.ie/about-us/data_protection/
https://hea.ie/about-us/data_protection/
https://hea.ie/about-us/data_protection/
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HEA data protection notice: 
https://hea.ie/about-us/data_protection/  

The proposers confirm that the information 
supplied in this application is correct 

Deimhníonn na moltóirí go bhfuil an fhaisnéis a 
sholáthraítear san iarratas seo ceart  

Section 10:  Endorsement by Lead Admin 
Partner 

Cuid 10: Formhuiniú ón bPríomh-Chomhpháirtí 
Riaracháin  

All proposals must be signed by the 
President/VP/Director of Research or the 
appropriate office holder in this regard within 
the host institution(s). Please complete the 
Endorsement Template available on the HEA 
website and upload here. Please note failure 
to upload a completed endorsement template 
signed by the President/VP/Director of 
Research or the appropriate office holder in 
this regard within the host institution(s) will 
render the application ineligible.  

Ní mór don Uachtarán / VP / Stiúrthóir Taighde 
nó don sealbhóir oifige cuí gach síniú a shíniú 
laistigh de seo laistigh den óst-institiúid / na 
hinstitiúidí óstacha. Comhlánaigh an Teimpléad 
Formhuinithe atá ar fáil ar shuíomh Gréasáin an 
ÚAO agus uaslódáil anseo. Má dhéantar nóta 
Pelase teimpléad formhuinithe iallach a uaslódáil 
arna shíniú ag an Uachtarán / VP / Stiúrthóir 
Taighde nó ag an sealbhóir oifige iomchuí ina 
leith seo laistigh den óst-institiúid / na hinstitiúidí 
óstacha, beidh an t-iarratas intuigthe.  

Section 11 Irish Language Translation  Cuid 11: Aistriúchán Gaeilge  

Has your application been completed through 
Irish?  

An bhfuil d’iarratas comhlánaithe trí Ghaeilge?  

Please upload the English translation of your 
application here.  

Uaslódáil an t-aistriúchán Béarla de d’iarratas 
anseo le do thoil.  

 

V.1 – HEA 

 

https://hea.ie/about-us/data_protection/
https://hea.ie/about-us/data_protection/

